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Instructiuni de utilizare pentru sistem de asigurare temporar
model RAINBOW X, certificat conform EN 795
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RAINBOW X

Va multumim ca ati ales un echipament marca VERTIQUAL! Ati achizitionat un produs de calitate, care folosit corect va protejeaza si va ofera siguranta si
confort atunci cand lucrati la inaltime sau adancime. Instructiunile de utilizare trebuiesc citite si intelese inainte de prima utilizare a produsului. Acest echipament este
folosit impreuné cu alte echipamente, astfel forménd un sistem impotriva caderii de la inaltime. Consultati instructiunile specifice pentru utilizarea corectd a fiecarei
componente a sistemului!

Respectarea cu strictete a regulilor de securitate si a indicatiilor din aceste instructiuni sunt esentiale pentru siguranta utilizatorului. Nerespectarea lor poate duce la
accidente grave sau chiar fatale. Pastrati instructiunile impreuna cu produsul, la indemana si accesibile tuturor utilizatorilor, pentru a le putea consulta ori de cate ori
este necesar!

ATENTIE! Aceste instructiuni reprezintd un ghid sumar de intrebuintare in siguranta a echipamentului achizitionat. Ele contin informatii generale despre produs, au
menirea de a ajuta utilizatorul dar nu pot cuprinde toate situatiile care pot aparea in activitatea zilnica de lucru si nu pot inlocui in niciun caz cursurile de specialitate.
Echipamentele individuale de protectie (EIP) impotriva caderilor de la indltime pot fi folosite doar de catre persoanele bine instruite, cu bune cunostinte de utilizare
corecta si in siguranta ale EIP, care cunosc legislatia din domeniu si care au absolvit cu succes cel putin un curs de specialitate pentru siguranta in lucrul la inaltime.

ATENTIE! Lucrul la indltime necesité o stare de sénatate buna (aviz medical favorabil), o instruire adecvata pentru cunoasterea si utilizarea corecta a acestui EIP,
pentru salvare si prim ajutor in caz de necesitate si pentru evaluarea corecta a riscurilor si pericolelor asociate cu lucrul la inéltime la acel loc de munca. Pentru toate
locurile de munca cu risc de cadere, trebuie efectuatd inaintea inceperii lucrérii o evaluare a riscurilor in conformitate cu reglementarile actuale si dispozitiile legale
(Norme EN sau norme nationale specifice) din care sa rezulte masurile de protectie si procedurile de salvare adecvate! Lucrul la inltime sau adancime se face numai
in echipe de cel putin doud persoane, iar atributile de muncé trebuie sa fie astfel organizate incat una din persoane sa poaté actiona in caz de necesitate sau
accident.

ATENTIE! Instructiunile de utilizare sunt actualizate atunci cand apar modificari tehnice sau legislative. Versiunea cea mai noua a instructiunilor de folosire primeaza
in fata versiunilor precedente si este singura variantd valabild. Va rugam sa va asigurati de faptul c& urmati instructiunile celei mai recente variante. Variantele
actualizate ale instructiunilor de folosire le puteti descarca de pe site-ul www.vertiqualsafety.com la sectiunea fiecarui produs. Pentru ajutor sau intrebari suplimentare
va rugam sa ne contactati la office@vertiqualsafety.com sau tel. 0365/882143.

ATENTIE! Utilizatorul trebuie s& fie apt din punct de vedere medical siséfie capabil sa actioneze in consecinté in eventualele situatii de urgenté! Pentru lucrul la
inéltime este necesar un aviz medical favorabil conform legislatieiin vigoare!

ATENTIE! In situatia in care produsul va fi revandut in afara tarii initiale de destinatie, re-vanzatorul trebuie s furnizeze instructiunilede utilizare in limba oficial a
tarii in care produsul urmeaza a fi utilizat.

DOMENIUL DE UTILIZARE

RAINBOW X este un dispozitiv de ancorare tempoarar (orizontal), destinat asigurarii persoanelor impotriva caderii de la inaltime. RAINBOW X a fost testat si
certificat ca dispozitiv de ancorare conform standardului EN 795:2012 Tip C (pentru 1 persoand) si suplimentar conform TS 16415:2013 Tip C (pentru 3 persoane).
Impreuna cu alte componente testate si certificate, linia flexibild de asigurare RAINBOW X va fi utilizata ca dispozitiv de ancorare temporar in sisteme de oprire a
caderii. Sistemul are rolul de a opri caderea, de a prelua, amortiza i distribui socul relativ uniform si de a mentine suspendat corpul utilizatorului intr-o pozitie
corespunzatoare pana la interventia salvatorilor.

RAINBOW X va fi instalat intre doua puncte de ancorare fixe cu rezistenta adecvata, care sunt situate la aceeasi inltime, astfel incét linia de ancorare sa fie instalata
orizontal. Pentru instalare este permisa o abatere de maximum 15° fata de planul orizontal! Spatiul liber minim de sub utilizator trebuie asigurat pentru a preveni
lovirea solului sau a oricaror obstacole in timpul opririi caderii.

Aceste produse sunt destinate a i utilizate exclusiv ca EIP impotriva céderilor de la inaltime, in medii normale de lucru, cu temperaturi cuprinse intre -30°C si +50°C,
fara flacara deschisa, fara scantei sau stropi de metal topit si fara potential exploziv. Se va evita contactul cu muchii ascutite, curent electric, substante chimice, agenti
corozivi, caldura excesiva, radiatii solare directe, uleiuri, vopsele, coloranti, sau oricare alti agenti contaminanti.


http://www.vertiqualsafety.com/
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DESCRIERE: RAINBOW Xinclude o chinga din fibre PES cu rezistenta ridicata la tractiune ca linie principala de ancorare. Linia are la capete doud bucle cusute

care vor fi echipate cu piese de legatura certificate (conform EN 362) pentru conectarea la punctele de ancorare fixe. RAINBOW X este echipat cu un mecanism
cu clichet din otel zincat, care va fi folosit pentru a regla lungimea si a pretensiona linia de ancorare inainte de utilizare. Linia de ancorare are o rezistenta statica de
minimum 38 kN.

COMPONENTE

Geanta transport
Chinga scurta

(Eticheta produsului este aici!)

Carabiniera Carabiniera

Chinga principala

Mecanism cu clichet (Linia principala de ancorare)

ALEGEREA PUNCTELOR DE ANCOARE!

Cele doud puncte de ancorare de la capete trebuie sa poata asigura rezistenta minima prescrisa (vezi tabelul de mai jos) pentru toate directiile de incércare, in
functie de lungimea la care a fost reglata linia si de numarul de utilizatori care sunt conectati la aceasta (maximum 3 persoane simultan)!

Rezistenta minima necesara pentru punctele de ancorare (MBS) & Sageata/Deviatia maxima a liniei (D

- _ Lungime 3-5m Lungime 5-10m Lungime 10-20 m
Utilizatori MBS [kN] D [m] MBS [kN] D [m] MBS [kN] D [m]

1 pers. 16 kN 0,6m 16 kN 1,2m 16 kN 1,95 m
2.- 3 pers. 22 kN 0,8 m 22 kN 1,3m 22 kN 23m

Exemple de instalare / tipuri de puncte de
ancporare pentru capete:

e Puncte de ancorare certificate EN 795 tip A (Fig.1) cu
rezistenta la rupere adecvata (mai mare decét cea prescrisa)

e Bucla de ancorare certificatd conform EN 795 tip B, infasurata
in jurul unei structuri de ancorare adecvate (Fig.2). Asigurati-va
ca structura de ancorare poate oferi rezistenta minima necesaré,
ca NU existd muchii ascutite si ca forma si dimensiunile ei vor
oferi o conexiune sigura!

inclinatia maxima!
Asigurati-va ca punctele de ancorare sunt situate la aceeasi
inéltime, astfel incat linia de ancorare sé fie instalaté orizontal!

Pentru instalare este permisa o abatere de maximum 15°
fatd de planul orizontal!
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CARABINIERE
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ATENTIE! Tnainte si dup4 fiecare utilizare trebuie verificat integritatea, functionalitatea, compatibilitatea echipamentelor utilizate, precum si facuta o testare functionald a tuturor
componentelor sale. Daca mijlocul de legatura este echipat cu carabiniere ce au inchidere de tip ,SCREW” (insurubare), asigurati-va ca elementul de inchidere este insurubat complet
si strans corespunzator, inainte de utilizare! Nota: Carabiniere cu inchidere de tip ,,SCREW”, NU trebuie utilizate in aplicatii in care utilizatorul trebuie sa conecteze / deconecteze
frecvent carabiniera! Daca mijlocul de legatura este echipat cu carabiniere ce au inchidere de tip ,AUTO-LOCK”, ,,TRI-LOCK” sau ,, TWIST-LOCK” asigurati-vd ca elementul de
inchidere este complet inchis si blocat corespunzétor inainte de utilizare!

INSTALAREA LINIEI DE ANCORARE:

a) Desfasurati chinga si asezati-o intre doua puncte de ancorare adecvate, verificand ca aceasta sa nu fie rasucita!

b) Atasati corespunzator cele doua carabiniere ale liniei la punctele de ancorare fixe! (Verificati Fig .1, Fig 2 si sectiunea CARABINIERE);

c) Impingeti manerul mecanismului cu clichet in pozitia ,DESCHIS” (1) si rotiti axul principal (2) astfel incat chinga sa poata aluneca liber. Trageti chinga cu ména
(3) pentru a tensiona usor si asigurati-va ca aceasta nu este rasucita. Mentineti chinga tensionata usor si cu cealaltd mana trageti manerul in sus si in jos (4) pentru
a pre-tensiona chinga. Asigurati-va ca tensionarea a rezultat in aproximativ 3 infasurari peste axul principal si ca linia este tensionata ferm la 1 kN + 20% (5).
Tmpingeti manerul inpoi in pozitia ,INCHIS” (6).

NOTA! Pretensionati chinga folosind doar ména si mecanismul cu clichet! NU folositi prelungitoare/ parghii sau alte mijloace pentru a aplica mai multé tensiune

decat este necesar!
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d) Asigurati-va ca exista suficient spatiu lier dedesubt si conectati mijlocul de legatura cu absorbitor de energie la linia de ancorare folosind o carabiniera (EN
362)!

DEMONTAREA LINIEI DE ANCORARE

Pentru a putea detensiona si a scoate linia de ancorare: glisati placa de siguranta in sus si mentineti (1), apoi trageti manerul mecanismului pana la capat, in
pozitia “DESCHIS” (2).

L

L — Lungimea [m] a liniei de ancorare instalate (masurata
intre punctele de ancorare fixe, de la capete)

D - Séageata (deviatia) [m] liniei de ancorare in timpul opririi
unei caderi (Verificati tabelul cu rezistenta punctelor de
ancorare si sageata maxima a liniei)

E - Lungimea totala+alungirea maxima posibila a unui mijloc
de legatura cu absorbitor de energie (EN 354 & EN 355)

e.g: pentru un mijloc de legdturd cu absorbitor de energie cu
lungimea toatald de 2m — E=3.75m
2m - lungimea mijlocului (inclusiv a carabinierelor)
1,75m — alungirea maxima posibila cf. EN 355

2,5 m - distanta de sigurantd + inaltimea medie a
utilizatorului (masurata de la picioare pana la punctul de
ancorare pentru oprirea caderii al centurii)

2,5m

C- Spatiul liber [m] masurat de la linia pre-tensionata pana
la cel mai aporiat obstacol aflat dedesubt!

, C=D+E+2,5m

K e.g. pentru L=20m si E=3,75m:
>/< C=22m+3,75m+ 2,5m — C= 8,45m
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ATENTIE! Atunci cand utilizati linia de ancorare ntr-un sistem de oprire a caderii, este foarte important pentru siguranta dumneavoastra s& utilizati un un mijloc
de legdtura adecvat care sa includa un absorbitor de energie (EN 354 + EN 355), care va mentine forta exercitata asupra corpului in timpul opririi caderii sub 6

ATENTIE! Linia de ancorare va suferi o usoara alungire si va fi deviaté pe directia de incarcare! Acordati o atentie deosebité acestei deformari si lungimii adaugate
dac, intr-o situatie de urgentd, linia trebuie folositd ca punct de ancorare intr-un sistem de salvare! in acest caz, este necesar un sistem suplimentar de oprire a
caderii (de rezerva), care va fi atasat la un punct de ancorare fix separat (de exemplu: EN 795 tip A)! Datorita acestei deviatii, linia NU este potrivita pentru
utilizarea in sistemele de acces pe coarda!

ATENTIE! Nu este permisa utilizarea acestei linii de ancorare cu dispozitive retractabile pentru oprire a caderii (cf. EN 360) sau cu opritoare de cadere pe suport
flexibil (cf. EN 353-2) acestea nefiind testate impreuna!

ATENTIE! Sarcina maxima care ar putea fi transmisa structurii de ancorare este de 19 kN (pentru 2-3 persoane care lucreazé pe o deschidere minima admisa de
3-5m). Astfel, este necesar s& ne asiguram ca structura are o rezistenta dovedita de cel putin 19 kN in toate directiile! Se recomanda ca in orice situatie, sa se
asigure ca structurile/punctele de ancorare folosite pentru instalarea liniei, sé o rezistenta dovedita de minimum 22 kN pentru toate directiile posibile de incarcare!

ATENTIE! Avénd in vedere deviatia liniei de ancorare in momentul opririi caderii si posibilitatea de alunecare, acordati o atentie deosebitd muchiilor
ascutite prezente in zona in care este instalata linia! Acestea pot intra in contact cu linia de ancorare sau cu mijlocul dumneavoastra de legatura! Luati
toate masurile de precautie necesare pentru a evita contactul lor cu orice muchie ascutita!

ATENTIE! Utilizatorul trebuie s& se asigure c& toate componentele sistemului sau pentru oprirea caderii sunt compatibile si sunt utilizate fntr-un mod corect, care
sa nu permita unei componente sa interfereze cu functionarea in siguranta a alteia!

Mai jos sunt prezentate cateva exemple de UTILIZARE INCORECTA. Retineti ca acestea sunt cele mai intalnite situatii in practica, insa o listd completa a tuturor
posibilelor utilizari incorecte nu poate fi acoperita de acest manual!

I NU PRELUNGITI N NICI UN FEL LINIA DE ANCORARE: Este srict interzis3 extinderea lungimii liniei de ancorare folosind corzi suplimentare, chingi sau
orice alte mijloace! De asemenea, este strict interzisa conectarea a doua linii de ancorare impreuna pentru a obtine o lungime mai mare!

' NU formati laturi sau noduri peste structura de ancorare, folosind chinga principala a liniei! Utilizati in schimb o bucla de ancorare adecvata, care este
compatibila si care poate oferi o rezistenta suficienta pentru aceasta aplicatie!

ATENTIE! Acest produs va fi utilizat numai de catre persoane instruite si/sau competente. Tncepétorii il vor folosi numai sub supravegherea directa a unor astfel
de persoane!

ATENTIE! Utilizatorul trebuie s& cunoasca performantele si limitarile echipamentului su inainte de a-| folosil Tn cazul in care existé dubii privind starea
echipamentului sau utilizarea in siguranta a acestuia, contactati producétorului sau distribuitorul sau autorizat!

ATENTIE! Echipamentul poate fi utilizat numai in scopul pentru care a fost conceput! NU suprasolicitati echipamentul si NU il folositi in alte scopuri!

ATENTIE! Dacéa echipamentul a fost implicat intr-un incident de oprire a caderii sau daca existé vreo indoiala cu privire la starea |ui NU L UTILIZATI! Tn schimb,
trimiteti-l producatorului sau unui reprezentant autorizat al producatorului pentru o evaluare profesionala!

ATENTIE! Nu utilizati produsul pentru ridicarea sau manipularea materialelor! Echipamentul individual de protectie impotriva caderilor nu trebuie utilizat niciodata
ca echipament de ridicare!

ATENTIE! Este strict interzis s& expuneti echipamentul la flacara sau la caldura extrema! Feriti echipamentul de contactul cu obiectele fierbinti sau incandescente!

SALVARE! Un plan de salvare trebuie intocmit inaintea inceperii lucrului (la indltime sau in ad&ncime). Este obligatoriu ca planul de salvare, specific fiecarui loc
de munca, sa fie bine cunoscut, iar pentru aplicarea acestuia sa existe personal instruit si mijloace de interventie adecvate!

Reparatiile sau modificarile aduse echipamentului pot fi efectuate doar de catre producator! Este strict interzisa orice modificare sau interventie facuté de o alta
persoand, fie ea si o interventie minord, asupra echipamentului.

INSPECTII SI REVIZII PERIODICE! Utilizatorul trebuie s& efectueze o examinare vizuala si functionald atenta a echipamentului inainte si dupa fiecare utilizare!
Echipamentul trebuie de asemenea monitorizat in timpul utilizarii acestuia Tn scopul identificarii eventualelor deterioréri sau defectiuni aparute!

Echipamentul trebuie supus unei revizii tehnice periodice cel putin o daté la 12 luni, sau ori de cate ori este necesar, in functie de conditiile si mediul de lucru si
obligatoriu dupa fiecare eveniment, fie el si minor, in care a fost implicat echipamentul. Aceasta revizie este efectuatd strict de cétre producator sau un centru
competent, autorizat de cétre producétor. in cazul in care reviziile periodice nu sunt efectuate la timp sau sunt efectuate de cétre persoane care nu detin
autorizarea scrisa din partea producatorului, echipamentul isi pierde garantia iar producatorul isi declina orice responsabilitate legatéa de acel echipament.
NOTA: Eticheta trebuie s fie intotdeauna prezenti si trebuie s3 fie lizibila!

NOTA: Se recomandi ca la efectuarea inspectiei periodice echipamentul sa fie marcat cu data urmatoarei inspectii!

Echipamentul trebuie scos imediat din uz daca:

1. Marcajele lipsesc sau nu sunt lizibile.

2. Produsul este DETERIORAT (rupturi, taieturi, cusaturi uzate sau intrerupte, zone decolorate, subtiate sau intarite ale chingii, zone afectate chimic, arsuri
sau zone topite, piese metalice indoite, fisurate, distorsionate, afectate de coroziune sau ale caror element de inchidere si blocare nu functioneaza
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corespunzator), daca sunt identificate modificari anormale ale componentelor / structurii sau daca exista orice modificari fata de starea initiala a
produsului! Mai jos sunt ilustrate cateva exemple de deteriorari:

PERLE

3. TOATE COMPONENTELE FUNCTIONEAZA CORECT! Incercati manual mecanismul cu clichet pentru a vé asigura ca functioneaza si se blocheaza corect! (d
exemplu: cand trageti de maner, placutele de blocare ale clichetului aluneca in locas si blocheaza corect, nu lipsesc arcuri sau alte piese etc.)

Tn plus, verificati toate carabinierele pentru a va asigura ca se inchid si blocheaza corect!

4. Echipamentul a intrat in contact cu vopsele, substante chimice necunoscute (ex contamindri ireversibile).

5. Echipamentul a fost implicat in oprirea unei caderi sau a fost supus la forte (incarcari) mari.

6. Exista dubii cu privire la integritatea echipamentului, iar istoricul echipamentului este necunoscut sau incomplet.

7. Echipamentul este in utilizare de peste 10 ani.

MARCARE

Produsul este prevazut cu o etichet situaté 1anga mecanismul cu clichet. Eticheta contine urméatoarele elemente si informatii esentiale: Tipul EIP (sistem de ancorare
temporar), Denumirea modelului (RAINBOW X), Numarul maxim de persoane permis pentru utilizare simultana (3 persoane), Lungimea maxima a liniei de ancorare
(Lungime. : ... m), Numérul de serie al produsului (Seria 000000), Data fabricatiei (Fabricat: mm/aaaa), Standarde/norme pe care produsul le respecta (EN 795:2012
si TS 16415:2013), Marcajul CE european cu numérul organismului notificat care efectueaza controlul productiei (CE 2756), Simbol international pentru citirea
instructiunilor inainte de utilizare, Avertisment privind necesitatea asigurarii unor puncte de ancorare adecvate si spatiu liber suficient sub zona de lucru, numele
producétorului (Producator: VERTIQUAL ENGINEERING), Adresa de producator (RO-547367 Corunca, Str. Calea Sighisoarei, Nr. 110).

NOTA: Eticheta trebuie sa fie intotdeauna prezents si lizibila!

Durata de utilizare* a EIP impotriva caderilor de la indltime, confectionate din materiale textile este de 6-8 ani in conditii normale, dar maximum 10 ani* de la data
primei utilizari. Data primei utilizari trebuie notata in registrul de inspectii, in caz contrar, data primei utilizari va fi considerata data fabricatiei. Depozitarea produselor
noi, neutilizate, in conditii optime (intuneric, mediu uscat, ambalaj original, temperatura constantd, fara vapori de substante chimice etc.) nu trebuie sa depaseasca 2
ani. * EIP impotriva c&derilor de la inaltime, care apartine unui singur utilizator,a fost rar utilizat, a fost supus verificarilor periodice de cétre persoane competente,
certificate de catre producatorul echipamentelor, a fost evaluat ,sigur pentru intrebuintare” si inregistrat in registrul de inspectii, are un istoric complet, nu a fost
implicat intr-un accident, este folosit cu atentie si ingrijit corespunzator, a fost depozitat in conformitate cu cerintele din cartea tehnica, nu a intrat in contact cu uleiuri,
grasimi sau substante chimice agresive (atentie - listd incompletd) poate rdméne in uz pana la 10 ani. Utilizarea intensiva, conditiile de lucru grele si solicitante,
folosirea sau intretinerea incorecta, pot reduce foarte mult durata de viatd a echipamentului. Anumite evenimente, cum ar fi: o cadere, expunerea la caldura,
expunerea la substante chimice corozive, pot limita utilizarea echipamentului la o singuré datd. Nu se poate emite o declaratie general valabila despre durata de viata
a EIP impotriva caderilor de la inéltime, fabricate din materiale textile, deoarece aceasta depinde de un numar foarte mare de factori, precum influenta radiatiilor UV,
conditiile de lucru, contactul cu diverse substante etc. Echipamentul se retrage din utilizare daca apare unul dintre cazurile mentionate mai sus sau dacé inspectorul
I persoana competentd certificata decide acest lucru in baza altor date. Durata de viata totala, teoretica a EIP impotriva caderilor de la indltime, fabricate din materiale
textile (perioada de depozitare + perioada de utilizare) este limitata la maximum 12 ani de la data fabricatiei.

DEPOZITARE, iNTRE]’INERE, TRANSPORT! Echipamentul trebuie depozitat intr-un loc uscat, bine ventilat si racoros, dacé este posibil in ambalajul original sau
intr-o husa din material textil. EIP-ul impotriva caderii trebuie protejat impotriva radiatiilor ultraviolete, caldurii, radiatiilor solare, scénteilor, metalelor incinse,
substantelor chimice, obiectelor ascutite, surselor de caldurd, a prafului, cimentului, uleiurilor si unsorilor, precum si a oricaror altor tipuri de agenti
contaminanti.Piesele metalice pot fi curdtate cu o carpa moale sau suflandu-le cu aer comprimat. Daca este necesar, partile textile pot fi spalate cu apa calduta la
30°C si apoi clatite bine cu apa curata. Echipamentul ud trebuie apoi agatat la uscat intr-o incapere bine ventilatd, departe de orice sursé de caldura. Echipamentul
curat si uscat este depozitat apoi in husa/cutia sa. Utilizarea dezinfectantilor este interzisa, deoarece efectele pe termen lung ale diferitelor tipuri de dezinfectanti,
disponibili in concentratii diferite, nu sunt cunoscute. Transportul echipamentului se efectueaza intr-o husa de transport sau cutie de transport, protejat de orice factor
care |-ar putea deteriora.

INSPECTII $I REVIZII PERIODICE! Utilizatorul trebuie sa efectueze o examinare vizuala si functionald atenta a echipamentului inainte si dupa fiecare utilizare!
Echipamentul trebuie de asemenea monitorizat in timpul utilizarii acestuia in scopul identificérii eventualelor deteriorari sau defectiuni apérute!

Echipamentul trebuie supus unei revizii tehnice periodice cel putin o daté la 12 luni, sau ori de cate ori este necesar, in functie de conditiile si mediul de lucru si
obligatoriu dupé fiecare eveniment, fie el si minor, in care a fost implicat echipamentul. Aceasta revizie este efectuata strict de catre producétor sau un centru
competent, autorizat de cétre producétor. in cazul in care reviziile periodice nu sunt efectuate la timp sau sunt efectuate de citre persoane care nu detin
autorizarea scrisa din partea producatorului, echipamentul isi pierde garantia iar producatorul isi declina orice responsabilitate legatéa de acel echipament.

Registrul de inspectii insoteste fiecare echipament sub forma unei fise de inregistrare. El trebuie pastrat cu produsul si trimis la inspectie impreuna cu acesta.
Tabelul contine date importante legate de istoricul EIP-ului dumneavoastrd. Sunt notate datele la care au fost efectuate reviziile, ssmnatura persoanei competente
care a efectuat revizia si rezultatul acesteia. Data primei utilizari trebuie trecuta in tabel de céatre utilizator.
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GARANTIE SI RASPUNDERE! Producétorul acorda acestui EIP o garantie de 24 luni de la data primei utilizari. Utilizatorul are obligatia s& noteze data primei utilizari
in fisa de inregistrare. in caz contrar, termenul de garantie se calculeaza de la data fabricatiei. Garantia se limiteaza la defecte ascunse de material sau la defecte
de fabricatie. Deteriorarile datorate uzurii normale, coroziunii, mentenantei precare, neglijentei, cele aparute in urma accidentelor sau ale opririi unei caderi in gol,
cele survenite in urma efectuarii de modificari/reparatii neautorizate, cele aparute din orice alte motive, inclusiv cele rezultate din folosirea acestui produs in alte
scopuri decét cel de EIP, NU fac obiectul garantiei! Arcurile carabinelor si cataramelor automate nu fac obiectul garantiei intrucét ele pot fi deteriorate prin depozitare
si utilizare necorespunzétoare.

Utilizatorul trebuie sa fie constient de pericolele si riscurile existente si sa fie in méasura sé actioneze si sé ia decizii in consecinta. El trebuie s& cunoascé caracteristicile
si limitérile acestui echipament, trebuie sa cunoasca si s& accepte riscurile asociate cu lucrul la inaltime sau adancime. incepétorii trebuie sa fie sub observatia atenta
si permanenta a utilizatorilor cu experientd. Fiecare utilizator este responsabil pentru executarea sarcinilor sale, precum si pentru siguranta sa. Daca utilizatorul nu
este In mésura sa faca acest lucru, sau daca nu are cunostintele, abilitatile si competentele adecvate, el nu poate folosi acest EIP.

Garantia se limiteaza doar la produsul defect. Reclamatii si orice alte pretentii, inclusiv ale tertilor, pentru eventuale daune directe/indirecte aparute ca urmare a
folosirii acestui produs, sunt complet excluse si respinse. Utilizatorul trebuie sa fie informat si instruit cu privire la pericolele existente in cazul lucrului la Tnaltime si
adancime. Acesta trebuie sa fie constient de riscurile asociate lucrului cu acest tip de echipament si este singurul responsabil in eventualitatea accidentérii, provocarii
unor daune sau chiar a decesului. Daca utilizatorul nu accepta aceste conditii sau nu are capacitatea/competenta necesara, atunci el NU trebuie sa folosesca acest
echipament! VERTIQUAL Engineering SRL nu Tsi asuma raspunderea pentru daunele directe, indirecte sau accidentale asociate cu folosirea acestui echipament!

Acest produs este conform cu cerintele de sanatate si sigurantd ale regulamentul European pentru Echipamente Individuale de Protectie (E.l.P. 2016/425) si
standardul armonizat EN 795:2012 cerinte pentru dispozitivul de ancorare echivalent tip C pentru 1 persoana.
Suplimentar, produsul a fost testat si aprobat conform prevederilor TS 16415:2013 Tip C ca dispozitiv de ancorare pentru utilizarea simultana de catre 3 persoane.

Examinarea UE de tip este realizatd de NB 2927 (QUINTIN CERTIFICATIONS. Adresa: 825 route de Romans, 38160 Saint-Antoine-I'Abbaye, Franta).
Supravegherea productiei este realizatd de NB 2756 (INCDPM Institutul National de Cercetare-Dezvoltare pentru Protectia Muncii — Bucuresti) in raport cu
standardul armonizat EN 795:2012.

Declaratia de conformitate UE poate fi descarcata de pe site-ul www.vertiqualsafety.com la sectiunea fiecrui produs.


http://www.vertiqualsafety.com/
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(RO) REGISTRU INSPECTII PROPRIETAR / OWNER / EIGENTUMER /
PROPRIETARIO / PROPRIETAIRE / DUENO

(EN) INSPECTION LOG

PRODUCT DETAILS

) ITEM:
(DE) PRUFBUCH
UTILIZATOR / USER / BENUTZER /
UTILIZZATORE / USAGER / UTILIZADOR SERIAL N°:
(ITY REGISTRO DI
CONTROLLO
MANUFACTURED:
(FR) JOURNAL PRIMA UTILIZARE / dd / mm / yyyy
) FIRST USE /
D’INSPECTION ERSTBENUTZUNG / MANUFACTURER:
PRIMO UTILIZZO /
PREMIERE
(ES) REGISTRO DE UTILISATION / PRIMER
INSPECCION uso
Inspection . . .
Inspection date passed Signature of | Next inspection
Results of the inspection: the due latest:
dd / mm/yyyy )
YES NO inspector: dd/mml/yy

Producator: Vertiqual Engineering S.R.L.
RO-547367 Corunca, Calea Sighisoarei, Nr. 110
www.vertiqualsafety.com
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